probucT cone: KSPU5 @ Tuotekoodi: KSPU5 ® Codice prodotto: KSPU5 @ Codigo do produto: KSPU5
pescripTion: PU Palm Coated Gloves 'yy_ kuauss PU Pinnoitettu P’ Descrizione:  PU Rivestimento del '.’ Descricio:  PU Palma revestida '3’_
T ki . g s T T T
mmen li Kasin Imo Guan Luv
KUTSTOP ammenpuoli Rasine KUTSTOP paimo Guanto KUTSTOP uva KUTSTOP
By BJEESWIET By BJEESWIET By BJEESWIET By BJEESWIET
L S T h
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. *Saatavana on vain kokoja, *Sono disponibili solo le taglie *Esta i ivei:
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MARKING:
MECHANICAL TEST DATA IN ACCORDANCE WITH EN388: 2016 ByEtiex
Abrasion Resistance (1-4) Level - 4 Kt’g‘{s Ess..TnSp
Cut Resistance (Coup Test) (1-5)  Level - X KSPUS M E@
Tear Resistance (1-4) Level - 4
Puncture Resistance (1-4) Level -3 0 CATII
1SO 13997 Cut Resistance (A-F)  Level-C

€

THE RESULTS ARE TAKEN FROM THE PALM AREA OF THE GLOVES
“X"- means not tested

Merkinta:
Mekaanisten testien tiedot EN 388:2016 -asetuksen mukaisesti
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KUTSTOP

Kulumiskestavyys (1-4) Taso - 4 o BleEswrer
Viillonkestavyys (Coup Test) (1-5) Taso - X
Repéisykestavyys (1-4) Taso-4
Puhkaisulujuus (1-4) Taso-3
1SO 13997 Viillonkestavyys (A-F) Taso-C

Tulokset on saatu mittaamalla kasineet kimmenen alueelta

“X" - tarkoittaa "ei testattu”

KSPUS M []§

EN388: 2016 CATHI

C€

I risultati fanno riferimento all'area del palmo dei guanti axasc

“X"- significa non sottoposto a test

Marcatura:
Dati test meccanico in conformita alla norma EN388:2016
Resistenza all'abrasione (1-4) Livello - 4 K:JngsssanSp
Resistenza al taglio (Coup Test) (1-5) Livello - X KSPUS M E@
Resistenza allo strappo (1-4) Livello - 4
Resistenza alla foratura (1-4) Livello - 3 = CATIl
1SO 13997 Resistenza al taglio (A-F) Livello-C [ c €

Dados relativos a teste mecanico em conformidade

com a EN388:2016 Marcagao:
Resisténcia a abrasao (1-4) Nivel - 4 o JLZ.T.,,S':
Resisténcia aos cortes (Coup Test) (1-5)  Nivel - X
Resisténcia aos rasgoes (1-4) Nivel - 4
Resisténcia a perfuracao (1-4) Nivel -3 FEae CATII
1SO 13997 Resisténcia aos cortes (A-F)  Nivel - C

C€

Os resultados sao obtidos a partir da area da palma das luvas
“X"- significa ndo testado

CATEGORY:
Intermediate Design - CAT Il
STORAGE:
Store in dry conditions away from excessive heat, kept in its original carton and packaging

MAINTENANCE:

Both new and used gloves should be inspected to ensure no damage is present before use. Laundering this
glove may alter the performance of the glove.

OTHER INFO:
The information herein is intended to assist in the selection of PPE (Personal Protection Equipment). It is the
responsibility of the user to ascertain the risk and the appropriate PPE.
If stored correctly acording to the storage instructions these gloves have a shelf life of up to 3 years.
Users shouldn't use this glove near moving parts of machinery for risk of entanglement.

Kategoria:

Keskitasoinen suunnittelu - CAT Il
Sailytys:

Sailytd kuivassa paikassa alkuperdisessa kotelossaan ja pakkauksessaan suojassa liialliselta kuumuudelta.
Kunnossapito:

Sekd uudet ettd kdytetyt kdsineet tulee tarkastaa ennen kayttoa sen varmistamiseksi, etteivét kdsineet ole
vahingoittuneet. Naiden késineiden peseminen saattaa heikentda niiden ominaisuuksia.

Muut tiedot:

Tassa annetut tiedot on tarkoitettu auttamaan henkilosuojainten valinnassa. Riskien ja asianmukaisten
henkilésuojainten varmistaminen on kayttajan vastuulla.

Asianmukaisesti sailytysohjeiden mukaan séilytettyna kasineiden sailyvyysaika on jopa kolme vuotta.
Kayttdjien ei tule kdyttaa naita kasineita koneiden liikkuvien osien lahelld kiinnitarttumisriskin vuoksi.

Categoria:
Design intermedio - CAT Il
Conservazione:

Conservare in un luogo asciutto, lontano da eccessivo calore e all'interno della confezione originale

Manutenzione:
Prima dell'uso, controllare i guanti nuovi e usati per verificare la presenza di eventuali danni. Il lavaggio di
questi guanti potrebbe alterarne le prestazioni.

Altre informazioni:
Le informazioni contenute nel presente documento sono da considerarsi come linee guida per la selezione
dei dispositivi di protezione individuale (DPI). E responsabilita dell'utilizzatore accertarsi dei rischi e dei DPI
appropriati per ogni situazione.
Se conservati correttamente, secondo le suddette istruzioni, questi guanti hanno una durata a magazzino di
massimo 3 anni.
Gli utilizzatori non devono usare i guanti in prossimita delle parti mobili dei macchinari per evitare il rischio di

Categoria:
Design intermédio - CAT Il
Armazenamento:

Armazenar num local sem humidade e afastado de calor excessivo, mantido na caixa e embalagem originais
Manutencao:

Tanto as luvas novas como usadas devem ser inspecionadas para garantir que nao existem danos antes da
utilizagao. A lavagem das luvas pode afetar o respetivo desempenho.

Outras informagoes:
As informacodes aqui contidas tém como objetivo ajudar na selecao de EPP (Equipamento de Protecao
Pessoal). E da responsabilidade do utilizador avaliar os riscos e o EPP apropriado.
Se armazenadas corretamente de acordo com as instrugdes de armazenamento, estas luvas tém uma vida
atil até 3 anos.
Os utilizadores nao devem calcar estas luvas junto de pegas méveis de maquinaria para evitar o risco de

The gloves do not meet the minimum length requirements of EN 420 due to the tight fitting cuff. intrappolamento. enredamento.
1 1
‘ ’_ All EU type examinations were carried out by E _ Kaikkien EU-tyyppitarkastusten tekija on ‘ _ Tutti gli esami UE del tipo sono stati condotti da = _ Todos os exames especificos da UE foram
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Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Ulteriori informazioni:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Informagées adicionais:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.

Declaration of Conformity: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Vaatimustenmukaisuusvakuutus: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Dichiarazione di conformita: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Declaragao de conformidade: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Artikelnummer: KSPU5

Beschreibung: PU Handinnenflache
beschichtet Handschuh
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KSPU5

PU Enduit sur la
paume de main Gant

Code produit :

Description : E:’—
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Artikelnummer: KSPU5

Artikelomschrijving: PU Palm-gecoat
Handschoen

Cod produs: KSPU5

Descriere: PU Céptuslté doarin
palma Manusa
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Erhéltliche GroBen: XXS/5

*Erhéltlich sind nur die mit
einemBgekennzeichneten

XS/6 SI7

B

M/8 L/9

B3

XL/10  XXL/11

XXS/5 XS/6 S/7

B3

M/8 L/9

B| |3

XL/10  XXL/11

Tailles disponibles :
*Seules les tailles marquées d'un
sont disponibles

XS/6 S/7

B

M/8 L/9

B

XL/10  XXL/11

Beschikbare maten: XX5/5

*Alleen maten gemarkeerd
met eenB» zijn beschikbaar

XS/6 SI7

B

M/8 L/9

3| |3

XL/10  XXL/11

Marimi disponibile: XXS/5
*Sunt disponibile numai
marimile marcate cu B

GroBen
) . : Siegel: Données relatives a I'essai mécanique conformément a la Marguage: Gegevens van mechanische test conform EN388:2016 Markering: Marcare:
Mechanische Priifdaten nach EN388:2016 9 norme EN388:2016 quag Schuurbestendigheid (1-4) Niveau - 4 9 Date testare mecanica in conformitate cu EN388:2016
Abriebfestigkeit (1-4) Ni -4 “ci s . B ) B - -
|:Ie- tfes ig kel‘ (1-4) iveau Rgs!stance al'abrasion (1-4) N!veau 4 K;’g""STIDF Snijbestendigheid (Coup Test) (1-5) Niveau - X Rezistenta la abraziune (1-4) Nivel - 4
Schnittfestigkeit (Coup Test) (1-5) Niveau - X Résistance aux coupures (Coup Test) (1-5)  Niveau - X Scheurbestendigheid (1-4) Ni 4 Rezistenta la taiere (Coup Test) (1-5) Nivel - X
ReiBfestigkeit (1-4) Niveau - 4 Rési déchi 1-4 Ni i cheurbestendigheid (1~ lveau - KSPUS M [Tq b P
9 S . ésistance aux déchirures (1-4) lveau Perforatieweerstand (1-4) Niveau - 3 Rezistenta la rupere (1-4) Nivel - 4
DurchstoBfestigkeit (1-4) Niveau -3 Résistance aux perforations (1-4) Niveau - 3 150 13997 Snijbestendigheid (A-F) Niveau-C Enzss: 2016 Rezistenta la perforare (1-4) Nivel - 3
1SO 13997 Schnittfestigkeit (A-F) Niveau-C 1SO 13997 Résistance aux coupures (A-F) Niveau - C ) 9 1SO 1399'7 Rezi la tai (A-F) Nivel - C
Die Ergebnisse werden aus dem Handflichenbereich der Les résultats sont pris dans la zone des gants située au niveau de De resultaten worden gemeten in het handpalmgedeeite ezistenta a taiere (A e
Handschuhe entnommen la paume de main van de handschoenen Rezultatele su’z(t”IuAate din z?n:a palmei manusilor
“X"~ heit nicht getestet “X"- signifie non testé “X"- betekent niet getest - inseamnd ca nu s-a testat
Kategorie: Catégorie : Categorie: Categoria:
Fir mittlere Risiken - CAT Il Design intermédiaire - CAT Il Tussentijds Design - CAT Il Model intermediar - CAT Il
Lagerung: Stockage : Opslag: Depozitare:
Zﬁ:‘g;?al}j::nvm ibermaBiger Hitze geschiitzt lagern, im Originalkarton und in der Verpackung Stocker au sec, a distance de toute source de chaleur excessive, dans son carton et emballage d'origine Bewaar op een droge plek, uit de buurt van buitensporige hitte, in de originele doos en verpakking Se vor pastra in conditii uscate, departe de caldura excesiva, in ambalajul si cartonul original
Wartung: Entretien : Onderhoud: intretinere:

Sowohl neue als auch gebrauchte Handschuhe sollten vor dem Gebrauch tiberprift werden, um
sicherzustellen, dass keine Schaden vorhanden sind. Das Waschen dieses Handschuhs kann seine
Leistung beeintréchtigen.

Sonstige Informationen:
Die hier enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl von PSA (Personliche Schutzausriistung) helfen.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Risiko und die entsprechende PSA zu ermitteln.
Bei sachgemaBer Lagerung geméf den Lagerbedingungen sind diese Handschuhe bis zu 3 Jahre haltbar.
Benutzer sollten diesen Handschuh nicht in der Néhe von beweglichen Teilen der Maschine verwenden,
da sonst Gefahr des Erfassens/Einziehens besteht.

Qu'ils soient neufs ou usagés, les gants doivent étre inspectés pour s'assurer qu'ils ne présentent aucun
dommage avant utilisation. Si vous blanchissez ce gant, vous risquez d'altérer ses performances.

Autres informations :
Les informations contenues dans le présent document sont destinées a faciliter la sélection de I'EPI
(équipement de protection individuelle). Il reléve de la responsabilité de |'utilisateur de déterminer le niveau
de risque et I'EPI approprié.
Dans le cadre d'un stockage conforme aux instructions de stockage, ces gants ont une durée de vie pouvant
aller jusqu'a 3 ans.
Les utilisateurs ne doivent pas se servir de ce gant prés de piéces mobiles de machines ; ils risqueraient de se
prendre et s'emméler dedans.

Zowel nieuwe als gebruikte handschoenen dienen te worden geinspecteerd om zeker te stellen dat er voor
gebruik geen schade is. Deze handschoen in de wasmachine wassen, zou de functionering ervan kunnen
beinvloeden.

Overige informatie:
De hier vermelde informatie is bedoeld om te assisteren bij de selectie van PBM (Persoonlijke Beschermende
Middelen). Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om het risico en de geschikte PBM te beoordelen.
Als de handschoenen op de juiste manier worden bewaard conform de bewaarinstructies, dan hebben ze een
houdbaarheid van maximaal 3 jaar.
U mag deze handschoen niet gebruiken in de buurt van bewegende delen van machines vanwege het risico
dat ze erin verstrikt kunnen raken.

inainte de utilizare, atat manusile noi cat si cele uzate trebuie inspectate pentru a se asigura ca nu prezinta
nicio deteriorare. Spélarea acestor manusi le poate afecta performanta.

Alte informatii:
Informatiile din acest document sunt destinate sa ajute la alegerea EPP (echipamentului de protectie
personald). Este responsabilitatea utilizatorului sa evalueze riscul si care este EPP corespunzator.
Daca sunt péstrate corect, conform instructiunilor de depozitare, aceste manusi au o durata de valabilitate
de pana la 3 ani.
Utilizatorii nu trebuie sa foloseasca aceste manusi in apropierea partilor mobile ale masinilor pentru a evita
riscul de agatare.
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Alle EU-Prifungen wurden durchgefiihrt von
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)

Weitere Informationen:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.

Tous les examens de type UE ont été effectués par
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,

Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)
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Informations complémentaires :
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Is een geregistreerd handelsmerk

Alle EU-onderzoeken zijn uitgevoerd door
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1TWD.

NB No. (0362)

Meer info:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Toate examinarile de tip UE au fost efectuate de
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)

Informatii suplimentare:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.

Konformitatserklarung: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Déclaration de conformité: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Conformiteitsverklaring: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Declaratie de Conformitate: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch
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Nepypagr:  PU Mée emkaiuvn
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Broj koda proizvoda: KSPU5
opis: PU Oblozene na podrudéju

@
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KSPU5
PU Belagt i handflate

Produktkode:

Beskrivelse:

&
BY cuick

Produktkod: ~ KSPU5
Beskrivning: PU Belaggnlng

otnv maldaun Favtia dlana Rukavica Hanske handflata Handskar
KUTSTOP KUTSTOP KUTSTOP KUTSTOP
By BJEESWIET By BJEESWIET By BJEESWIET By BJEESWIET
AoBéotpa peyéBn: XXS/5  XS/6 S/17 M/8 L/9 XL/10  XXL/11 o XXS/5 XS/6 S/7 M/8 L/9 XL/10  XXL/11 L ) XXS/5  XS/6 S/17 M/8 L/9 XL/10 XXL/11 Tillgangliga XXS/5  XS/6 S17 M/8 L/9 XL/10  XXL/11
“MOvO 16 pErEOn no Dostupne veli¢ine: Tilgjengelige storrelser: storlekar:
emonuaivovTal pe Ty évBeign B B B B B *Dostupne su samo velicine B B B B B *Bare storrelser merket med B B B B B *Endast storlekar markta med B B B B B
% eivat SlaBéoipa oznacene oznakom B ertilgjengelige enB finns tillgédngliga
¢ ; aC 60 5 . SNUAVOEIG: Mehanicko ispitivanje u sklad tandardom EN388:2016 Oznaka: Merking: Mérkning:
AeBopEva NyaVIKilG SOKIKS OVKVa e To Tp6Tuo EN388:2016 | - N BlEtiex] ehanickospitivanje u sidadu sa standardom Mekaniske testdata i henhold til EN388:2016 9 BlEtiex] Mekaniska testdata i enlighet med EN388:2016 9 [ cLick’
A A A (1-4) Eninedo - 4
A:IZXU gzn: E‘;‘ET‘((COU) Test) (1-5) Ez;z;g X Kt‘;&,’p Otpornost na abraziju (1-4) Razina - 4 Slitestyrke (1-4) Niva - 4 K,l,"g;&,)p No6tningsmotstand (1-4) Niva - 4 o :L;ES.I,SP
Xr,] n . n P . Otpornost na razrezivanje (Coup Test) (1-5)  Razina-X Skjeerebestandighet (Coup Test) (1-5) Nivé - X Skarmotstand (Coup Test) (1-5)  Nivé - X
Avtoxn oTo oxiotuo (1-4) Eminedo - 4 ) ) . R e KSPUS M LE R A e
Avoyr ot Siértpnon (1-4) Enineso - 3 Otpornost na kidanje (1-4) Razina - 4 Rivefasthet (1-4) Niva - 4 Rivmotstand (1-4) Niva - 4
150 lén997r/]\vro p,nmn v ko (AF)  Enineso - C Otpornost na probijanje (1-4) Razina- 3 Punkteringsmotstand (1-4) Niva-3 g CATIl Punkteringsmotstand (1-4) Nivé -3 FEE
T N X1 r;\ i n i X 1SO 13997 Otpornost na razrezivanje (A-F) Razina-C 1SO 13997 Skjeerebestandighet (A-F) Niva-C 1SO 13997 Skarmotstand (A-F)  Niva-C []
aanere m“mgau)\rziir;]!iﬁ\:/;(:\/:gvmv repoxne Rezultati su dobiveni s dijela rukavica koji prekriva dlanove Resultatene er tatt fra hanskenes handflateomrade Alla resultat &r fran test utférda pa handskens handflata axasc
To a0uBoAo «X» aNpaive: 6T Bev éxouv uoPAnBei ot Sokipr Oznaka,X" - nije ispitano “X"- betyr ikke testet “X" - betyder inte testad
K“"IV°Pi‘{5 ) Kategorija: Kategori: Kategori:
Ooat Evbidpeooy oxediaopos - CAT I Srednje slozeni dizajn - CAT Il Intermediate Design - CAT Il Medelkomplex design - CAT Il
UAaén: " . . " .
Dulacoete 0TV apxIKn cuokevaoia, oe MEPIBANOV Xwpic uypacia kat pakpta amé unepBolikr BeppdTnTa Cuvanje: Oppbeva ring: Forvaring:
TuvtApnon: Cuvajte u suhim uvjetima podalje od prekomjerne topline, u izvornom kartonu i pakiranju Oppbevares i tarre forhold unna hgy varme, i sin originale eske og emballasje Férvara torrt och borta fran extrem varme i sin ursprungliga kartong och férpackning
TG0 Ta Kavoupyla 600 KAl Tal HETAXEIPIOUEVA YAVTIA TIPETEL VO EAEYXOVTAL TIPIV a6 Tn XPron, Odrzava nje: Vedlikehold: Underhall:

TIPOKEIEVOU VA 6a0QANIOTEL 0TI Sev €xouv UTOOTE( POOPAE. TO MAUGIHO AUTWY TWV YaVTIWV EVEEXETaL
Va ENMMPEACEL TNV anddoor Toug.

AN\e¢ MANPOWOPIEG:
O1mapouoeg mMinpogopieg poopilovtat yia Ty mapoxr BoriBeiag otnv emAoyr Twv MAM (Méoa aTopikrg
npootaaiag). H eakpifwon tou kivdivou Kat n emaArBevon xpriong Twv KatdAnAwv MAT amotehei
£uBUVN TOL XPNOTN.
Avutd ta yavtia éxouv Sidpkela {wig £we Kal 3 £Tn €QOCOV GUAACTOVTAL OWOTA CUUPWVA HE TIG 0dNYieg
UAagne.
81 Xpﬁgqrac Sev MPEMEL va XPNOIHOTIOIOUV AUTA TA YAVTIO KOVTE OE KIVOUHEVA HEPN HNXAVIHATWY, yia va

I nove i koristene rukavice potrebno je pregledati kako bi se prije upotrebe osiguralo da nema ostecenja.
Pranje ovih rukavica moze utjecati na njihov ucinak.

Ostale informacije:
Ove informacije namijenjene su pomo¢i pri odabiru osobne zastitne opreme (OZO). Odgovornost je korisnika
da utvrdi razinu opasnosti i prikladnu osobnu zastitnu opremu.
Ako se pravilno ¢uvaju prema uputama za ¢uvanje, ove rukavice imaju rok trajanja do 3 godine.
Korisnici ne bi trebali upotrebljavati ove rukavice u blizini pomi¢nih dijelova strojeva jer postoji opasnost od

Béde nye og brukte hansker ma inspiseres for & sikre at de ikke er skadet for bruk. Vasking av denne hansken
kan endre hanskens ytelse.

Annen informasjon:

Denne informasjonen har til hensikt & bidra til valg at PVU (Personlig verneutstyr). Det er brukerens ansvar &
fastsla risikoen og egnet PVU.

Naér hanskene oppbevares i samsvar med instruksjonene for oppbevaring, har de en holdbarhet pa inntil 3 ar.
Brukeren ma ikke bruke hanskene i naerheten av maskineri med bevegelige deler for & unnga risikoen for & bli

Bade nya och anvénda handskar ska granskas fore anvandning fér att sakerstélla att de inte &r skadade. Om
handsken tvattas kan handskens prestanda férandras.

Annan information:
Informationen héri &r avsedd att hjélpa till vid valet av personlig skyddsutrustning. Det &r anvandarens
ansvar att faststlla risker och lamplig personlig skyddsutrustning.

Om handskarna férvaras i enlighet med férvaringsinstruktionerna har de en hallbarhetstid péa upp till 3 ar.
Anvéndare ska inte anvéanda denna handske néra rérliga maskindelar p.g.a. insnarjningsrisk.

amo@UYOLV ToV KivEUVo EPMAOKAG. zaplitanja. sittende fast.
D
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Codigo del producto: KSPU5

PU Revestimiento de
la palma Guantes
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Descripcion:

Termékkod: KSPU5
Leiris: PU Tenyérrészen bevont Kesztyii
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Kod produktu: KSPU5

opis PU Powlekane na palcach i
wewnetrznej czesci dioni
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Kéd produktu:  KSPU5
PU Pokryta dlan Rukavica
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Opis:
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Tallas disponibles;  28/5. XS/6  SI7 M/8 L/9  XL/10  XXL/11 Elérhetd méretek:  XXS/5  XS/6 /7 M/8 L/9  XL/10  XXL/T1 Dostepne rozmiary: XXS/5 ~ XS/6 /7 M/8 L9 XL/10  XXL/11 Dostupné velkosti: XXS/5  XS/6  S/7 M/8 L/9  XL/10  XXL/11

*Solo estan disponibles las *Csak aB Jelzéssel jel6lt *Dostepne sa wylacznie *Dostupné su len velkosti

tallas marcadas con una B méretek érhetdk el rozmiary z oznaczeniem oznacené pismenom

Marcado: Jelolés: Oznaczenia . Oznacenie:

Resultados de ensayos mecanicos conformes con EN388:2016 BlEtiex] Mechanikai tesztadatok az EN 388:2016 szabvanynak megfeleléen BlEtiex Dane testu wytrzymatosci mechanicznej zgodne z norma EN388:2016 BlEtiex] Udaje o mechanickych skaskach podla normy EN388:2016 BlEtiex
Resistencia a la abrasion (1-4) Nivel - 4 K:JRT,EE,.T,,S" Kopasallosag (1-4) Szint- 4 K;’,LS,I,S" Odpornos¢ na przetarcie (1-4) Poziom - 4 K:,Jg; i:”gp Odolnost voci oderu (1-4) Uroven - 4 K::’:-,r..ssl,s =
Resistencia al corte (Coup Test) (1-5) Nivel - X KSPUS M LE Vagassal szemberji ellendllas (Coup Test) (1-5) Szint -X KSPUS M EE Odpornos¢ na przeciecig (Coup Test) (1-5) Poziom -X KSPUS M LE Odolnost: vodi rezu (CouPTest) (1-5) L:Jrover“\ -X KSPUS M E]:ﬂ
Resistencia al desgarro (1-4) Nivel - 4 Tovéabbszakité erd (1-4) Szint- 4 Odpornos¢ na rozerwanie (1-4) Poziom - 4 Odolnost voc¢i roztrhnutiu (1-4) Uroven - 4
Resistencia a la perforacion (1-4) Nivel -3 EN88:2008 CATHI Atlyukasztasi ellenallas (1-4) Szint-3 F1288:2005 CATHl Odpornos¢ na przektucie (1-4) Poziom -3 ER88:2008 CATHI Odolnost voti prerazeniu (1-4) Uroveri- 3 F1288:2075 CATHl
1SO 13997 Resistencia al corte (A-F) Nivel - C C E 1SO 13997 Véagassal szembeni ellenallas (A-F)  Szint-C ] € 1SO 13997 Odpornos¢ na przeciecie (A-F) Poziom - C c € 1SO 13997 Odolnost vodi rezu (A-F) Uroveni - C [] E

Los resultados proceden de la palma de los guantes Az eredmények a keszty(ik tenyérrészére vonatkoznak axaac Wyniki uzyskano na podstawie testu obszaru dtoni Vysledky sa odoberajui z oblasti dlane na rukaviciach axasc
“X"- significa que no se ha sometido a pruebas “X"- nincs tesztelve “X"- oznacza brak testu “X"-znamena, ze nebolo testované

Categoria:
Diseio intermedio - CAT Il

Almacenamiento:
Deben almacenarse en un espacio seco alejado de fuentes de calor excesivo y conservarse en su cajay
embalaje originales

Mantenimiento:
Tanto los guantes nuevos como los usados deben inspeccionarse para garantizar que no presentan dainos
antes de su uso. El rendimiento de los guantes puede verse afectado al lavarlos.

Otra informacion:
Esta informacién tiene por objetivo ayudar en la eleccion del EPI (equipo de proteccion individual). Es
responsabilidad del usuario determinar los riesgos y seleccionar el EPI adecuado.
Si se almacenan de forma correcta de acuerdo con las instrucciones de almacenamiento, estos guantes
presentan una vida util de almacenamiento de hasta tres afios.
Los usuarios no deben utilizar estos guantes cerca de piezas moviles de maquinarias porque existe el
riesgo de que se enreden.

Kategoria:

koztes kialakitasu - CAT Il
Tarolas:

Tarolja széraz, h6tél védett helyen, az eredeti dobozaban és csomagolasaban
Karbantartas:

Az Uj és a hasznalt kesztytiket is ellendrizni kell hasznélat el6tt, hogy nem sértiltek-e. A kesztyl mosésa
hatéssal lehet a kesztyd teljesitményére.

Egyéb informaciok:
Az itt ismertetett informaciok célja, hogy segitséget nydjtsanak az egyéni védéeszkdzok (EVE) kivélasztasaban.
A felhasznalo felel6ssége a kockéazatfelmérés és a megfelelé védGeszkoz kivalasztasa.

A térolasi utasitasok betartasa esetén a keszty(ik eltarthatdsaga akar 3 év is lehet.
Tilos a keszty(it mozg6 gépalkatrészek kozelében hasznélni a beakadas veszélye miatt.

Kategoria:
Srednie ryzyko - CAT Il

Przechowywanie:

Przechowywa¢ w suchym miejscu z dala od nadmiernego ciepta w oryginalnym opakowaniu

Konserwacja:

Zaréwno nowe, jak i uzywane rekawice powinny byc¢ kazdorazowo sprawdzane przed uzyciem pod katem
ewentualnych uszkodzen. Pranie rekawic moze obnizac ich skutecznosc.

Pozostate informacje:
Niniejsze informacje maja na celu utatwienie wyboru odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej. To
uzytkownik jest odpowiedzialny za ocene stopnia zagrozenia i dobér odpowiednich srodkéw ochrony
indywidualne;j.
W przypadku prawidtowego przechowywania zgodnego z instrukcja okres trwatosci rekawic wynosi
maksymalnie 3 lata.
Uzytkownicy nie powinni korzystac z rekawic w bezposredniej bliskosci poruszajacych sie czesci maszyn ze
wzgledu na ryzyko zaplatania.

Kategoria:
Stredny dizajn - CAT Il
Uskladnenie:
Uchovavajte na suchych miestach mimo nadmerného tepla, v pévodnom karténe a obale
Udrzba:
Nové aj pouZzité rukavice je potrebné pred pouzitim skontrolovat, Ci nie st poskodené. Pranie tychto rukavic
moze negativne ovplyvnit funkciu rukavic.
Ostatné informacie:

Tieto informécie su uréené ako pomdcka pri vybere OOP (Osobné ochranné prostriedky). Pouzivatel je
zodpovedny za ohodnotenie rizika a vhodnych OOP.

Pri spravnom skladovani podla pokynov na skladovanie mozno tieto rukavice skladovat az 3 roky.
Pouzivatelia by nemali pouzivat tieto rukavice v blizkosti pohyblivych casti strojového zariadenia, pretoze
hrozi riziko zachytenia.

:'
KUTSTOP

By BJEESWIFT

Todos los exdmenes tipo de la UE han sido
realizados por:

ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)

Es una marca comercial registrada

Informacion adicional:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.

Az EU éltal el6irt vizsgélatokat elvégezte:
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)
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Bejegyzett védjegy
Tovabbi informacié:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Wszystkie badania typu UE zostaty
przeprowadzone przez
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.
NB No. (0362)

To zarejestrowany znak towarowy

Dalsze informacje:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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Vsetky skusky typu EU vykonal
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD.

NB No. (0362)

Je registrovana ochranna znamka

Dalsie informacie:
Click 2000, P.O. Box 13636, West Bromwich, B70 1BQ.
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